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DECLARACION DEL CONSEJO «ECOFIN» Y DE LOS MINISTROS
REUNIDOS EN EL SENO DE DICHO CONSEJO
hecha el 1 de mayo de 1998
1. El 1 de enero de 1999 el euro constituird una realidad, — Nos comprometemos a garantizar que los objetivos
al finalizar un proceso que culmina con el cumpli- presupuestarios nacionales establecidos para 1998
miento de las condiciones econdmicas necesarias para se alcancen plenamente, si fuera necesario
su lanzamiento con éxito. El Consejo «Ecofin» y los mediante una accién correctora, emprendida a su
Ministros reunidos en el seno de dicho Consejo acogen debido tiempo.
con satisfaccion los importantes progresos realizados
f}; t:;(jliosllos Estgdos mlemPros para a}lbclqnzar 12,1 estabi- — EI Consejo acuerda reflexionar desde un principio
Fil ad de Jos C}l)remos y unas 1n;nzas Pu,bl?zs mas sanlas. acerca de las intenciones de los Estados miembros
proceso de convergencia ha contribuido a un aito en materia de presupuesto para el afio 1999, a la
Sfado, de e.stablhdad de los tipos de' Camb‘1o/y‘a tipos 'de vista del marco y objetivos del Pacto de Estabilidad
interés bajos desde el punto de vista histérico, mejo- Crecimi
N , y Crecimiento.
rando con ello la situacién de nuestras economias.
. , i Sobre estos dos puntos, los Ministros de los Estados
2. El paso a la moneda tnica rf::/fuerza todavia mas las participantes en la zona <Euro» han decidido
condiciones para la consecucién de un crecimiento reunirse informalmente, durante los préximos
fuertct,/ sostemdo/ y no inflacionario que _permita la meses, para comenzar sus tareas de supervisiéon de
creacion  de mas - puestos de. tr.aba]o ast como el conformidad con la Resolucién del Consejo
aumento del n'1vel de vida. Elimina ?l riesgo de ‘lo.s Europeo de Luxemburgo.
tipos de cambio entre los Estados miembros partici-
pantes, reduce los costes de transaccién, crea un » .
mercado financiero mas amplio y eficaz y aumenta la — En caso de que la evolucion de las condlc’lones
transparencia de precios y la competencia. Por ello, economicas sea mejor de 10, que se preve, los
constituye el paso decisivo hacia un verdadero mercado Estados miembros aprpvecll}aran esta oporFumdad
{Gnico. para reforzar .la 'consollda§1on presupuestaria, para
alcanzar el objetivo a medio plazo de una situacién
o financiera del gobierno proxima al punto de equili-
3. Nosotros, los Ministros, mantenemos un fuerte brio o en supervit, tal como establecen los
compromiso con las acciones necesarias para sacar el compromisos del Pacto de Estabilidad y Creci-
maximo provecho de la unién econémica y monetaria miento.
(UEM) y del mercado tGnico en interés de todos nues-
tros ciudadanos. Estas acciones incluyen una coordina- ; »
cibn mas estrecha de las politicas econdmicas. — guagto mas albta sea la.r.elaaon deuda/PIBd d; 1/05
Confiamos en que la plena aplicacién de las conclu- stados rr;lem ros partlc:ipar‘ltles, fn;%/ores N ir)ran
siones de los Consejos Europeos de Dublin, stlalr suz es }Jegzos para re 111c1r a ralp1 azlnent(:i a(ll'a
Amsterdam y Luxemburgo proporcionara una base cllo, ademas ce mgnten;r oS nflve cs da decua 08 . ¢
segura para un permanente alto grado de estabilidad superavits prlmag?os. ed lc%n ornc111 ";3 l?)lr'ld dos
financiera y para un buen funcionamiento de la UEM. compromisos y objetivos del Facto de Estabilidad y
Crecimiento, deberan adoptarse otras medidas para
reducir la deuda bruta. Ademas, las estrategias de
4. Durante los proximos afios, en todos los Estados gestién de la deuda permitiran reducir la vulnerabi-
miembros, el crecimiento fuerte, sostenido y no infla- lidad de los presupuestos.
cionario seguird basandose en la convergencia econé-
mica. Ademas, unas finanzas publicas saneadas y soste- .
. . . . . — Caa uno de los Ministros se compromete a presen-
nibles constituyen las condiciones previas para el creci- , .
. . tar, a mas tardar a finales de 1998, programas de
miento y el aumento del empleo. El Pacto de Estabi- - . .
. .. . : estabilidad nacional o de convergencia que
lidad y Crecimiento proporciona los medios para . .
. - incluyan estos importantes elementos.
conseguir este objetivo y respaldar a los presupuestos
nacionales para hacer frente a futuros desafios.
. El Consejo reitera que la responsabilidad de la consoli-
5. De conformidad con dicho Pacto, empezaremos a

(I

)

aplicar el Reglamento relativo al «reforzamiento de la
supervisiéon de las situaciones presupuestarias y a la
supervisiéon y coordinacion de las politicas economi-
cas» (") el 1 de julio de 1998, en el modo que se indica
a continuacion:

Reglamento (CE) n° 1466/97 del Consejo de 7 de julio de

1997 (DO L 209 de 2. 8. 1997, p. 1).

dacién presupuestaria descansa y permanece en los
Estados miembros y que, con arreglo a lo dispuesto en
el apartado 1 del articulo 104 B del Tratado CE, la
Comunidad misma no asumird ni respondera de los
compromisos de los Estados miembros. Sin perjuicio
de los objetivos y de las disposiciones del Tratado, se
ha convenido que la unién econdémica y monetaria
como tal no puede invocarse para justificar transferen-
cias financieras especificas.
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7. Nuestros trabajos en materia de consolidacién presu-

puestaria se completaran mediante un aumento de los
esfuerzos para mejorar la eficienca de nuestras econo-
mias a fin de fortalecer un entorno favorable para el
crecimiento, un alto indice de empleo y la cohesion
social. En este contexto, esperamos con interés la
reunion que se celebrara en breve con los interlocu-
tores sociales sobre la unién econdémica y monetaria.
Junto con los interlocutores sociales y todas las partes
interesadas, adoptaremos las iniciativas necesarias para
crear las condiciones para luchar contra el desempleo,
en especial en cuanto afecta a los jovenes, a los parados
de larga duracién y a los trabajadores poco cualificados.
En el seguimiento de las conclusiones de la reunién
del Consejo Europeo de Luxemburgo, nos comprome-
temos a hacer lo que nos corresponde para aplicar
rapidamente los planes nacionales de accion para el
empleo creados a la luz de las directrices para la poli-
tica de empleo. El Consejo «Ecofin» considerara dichos
planes en su contribucién a la preparacién del Consejo
Europeo de Cardiff y de los Consejos Europeos poste-
riores.

8. Otorgamos especial importancia a aumentar el grado

en que el crecimiento puede traducirse en un aumento
del empleo. Por ello nos centraremos, entre otras cosas,
en las reformas estructurales siguientes:

— hacer que los mercados de los productos, laboral y
de capitales sean mas eficientes,

— mejorar la adaptabilidad de los mercados laborales
con objeto de que integren mejor las evoluciones
de los salarios y de la productividad,

— garantizar que los sistemas de educacién y de
formacién nacionales sean efectivos y adecuados
para el empleo,

— procurar estimular al empresariado, principalmente
reduciendo los obstaculos administrativos a que ha
de hacer frente,

— permitir un acceso mas facil a los mercados de
capitales y a los fondos de capital riesgo, especial-
mente por lo que se refiere a las pequefias y
medianas empresas,

— aumentar la eficacia fiscal y evitar la competencia
fiscal nociva,

— abordar todos los aspectos de los sistemas de segu-
ridad social teniendo en cuenta el envejecimiento
de la poblacion.

. El Consejo tiene la intencion de establecer un procedi-

miento agil, que respete plenamente el principio de la
subsidiariedad, para gestionar los progresos realizados
en la reforma econémica. A partir del proximo afio, la
preparacién de las directrices econdémicas generales se
basard en breves informes evaluatorios y planes en
materia de mercados de bienes y de capitales, asi como
en los planes de accién en favor del empleo, elabo-
rados por los Estados miembros y la Comision.



